To tylko rock and roll. Czg$¢ Szosta. — Nathaniel Sathirian
Od autora: O tym dniu.
,,Oh I remember Toronto when Mylo went down
And we sat and we cried on the phone,
I never felt so alone,
He was the first of our own.
Some of us go down in the blaze of obscurity,
Some of us go down in the maze of publicity,
The price of infamy,

The edge of insanity.”

To byt zwykly, sobotni wieczor. Srodek kwietnia. Od trzech dni lato niemitosiernie, wigc zadzwonit do
Marlo, pytajac czy nie potrzebowata podwodzki. Mieli da¢ koncert w klubie muzycznym jego kumpla,
Adama, dawnego klawiszowca ,,The Bleeding Ears™.

- Dam sobie radg¢, nie mam trzech lat! — ustyszat w odpowiedzi.

- Tylko pospiesz si¢. Wiesz, ze dzisiaj nie mozemy si¢ spoznic!

Zapewnila go, Ze bedzie na czas.

- To bardzo wazne, Marlo, ma nas stuchac...

- Wyluzuj, staruszku, bo zejdziesz na zawat! Czy ja kiedykolwiek ci¢ zawiodtam?

Skalski przybyl na miejsce pottora godziny przed czasem, zeby zadba¢ o kazdy szczegot. Rozstawienie
sprzetu, nagtosnienie, akustyke, odstuchy. To, Zzeby kable nie plataly si¢ pod nogami. Tego dnia miat ich
stucha¢ dziennikarz od talentow znanej rozglosni radiowe;j. I facet z niezaleznej wytworni ptytowej, ktory
czasem przesiadywal w tej knajpie, szukajac ciekawych kapel.

Skalski biegal jak obtgkany, dogladajac wszystkiego, a pdzniej siedziat jak na szpilkach, raz po raz wy-
chodzac na deszcz w poszukiwaniu zasiegu. Czekali tylko na Marlo i Ice, bo Anig¢ i Lilke przywiozl ze

sobg. O wpot do 6smej, Adam kazat mu si¢ uspokoié, zeby nie stresowatl dziewczyn. Pig¢ minut poznie;j
pojawit si¢ Iza.

- Co za pogoda — rzucita tylko i1 poszta sprawdzi¢, czy z jej perkusja wszystko byto jak trzeba.

Mijaly kolejne minuty. Za dwadzie$cia Oldie zadzwonit do Marleny, ale jej numer nie odpowiadat. Byto
za pigtnascie, za dziesig¢C, za piec... Skalski stat na deszczu, na przemian dzwonigc 1 klngc. Wreszcie za-
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powiedzial Adamowi potgodzinne opdznienie i z furig wskoczyt do samochodu, zeby pojechac po te nie-
zno$na, niesforng, roztrzepang...

Kiedy tamigc niezliczong ilo$¢ przepisow wpadt z niedozwolong predkoscia na jej ulice, zobaczyt przed
soba mrugajace $wiatta karetki i radiowozu. Dat po hamulcach, nie chcac dosta¢ mandatu, a auto sungto
kilkanascie metrow po $liskiej nawierzchni. Zaparkowal czym predzej i wysiadt w ulewg. Nie zabrat pa-
rasola ani kurtki. Ruszyt chodnikiem, trzymajac si¢ jak najdalej od krzatajacych si¢ policjantéw. Zo-
baczyl samochdd z powgniatang maska 1 sttuczong przednig szyba. Moze Marlo byta §wiadkiem wypad-
ku? Policjanci zatrzymali jg, zeby zebra¢ zeznania? Skrecit w kierunku najblizszego z nich. Musiat jak
najszybciej zabra¢ ja na koncert! Przecisnat si¢ miedzy dwoma samochodami, zaparkowanymi prostopa-

dle do kierunku jazdy i odruchowo rozejrzat si¢, wkraczajac na jezdni¢. Na prawo od niego, spod bagazn-
ika biatego sedana, wystawal rozdarty plecak Marlo.

Angie zmienila gitar¢ na akustyczng i podeszta do mikrofonu na trzesacych si¢ nogach. Jim na moment
zniknat ze sceny, a Oldie usiadt przed centralkg Izy z druga gitarg. Zagrali wstep 1 Ania za$piewata bar-
dzo cicho, tracac glos na ostatnich sylabach wersow:

“I feel so lonely without You, my friend,

I thought I’1l never be without You, my friend, for all my life,

I feel so lonely sittin’ in this house that I have once escaped,

I feel so useless when the traitor runs and I’m not the one who chase,
We’re torn asunder and I have to confese,

I see Your face in every face,

I hear Your voice in an empty room,

I hear Your steps in the corridors that no one use,

So tell me why, Your gone, my friend?”"

Ostatnie stowa uwiezly jej w gardle i Ania rozptakata si¢ na dobre, zdjeta gitare i tkajac, zbiegla ze sceny.

sk

Mimo goracej owacji, Ania nie wrdcila na scene. Oldie przywotat Jima i zamienit z nim szeptem kilka
zdan.



- Dziewczyny, sprobujcie nakloni¢ ja do powrotu — powiedzial do Izy i Lilki. — Jedna piosenk¢ zagramy
sami.

Dziewczynki zeszty na backstage w §lad za Anig, a Jim zarzucit na szyj¢ pasek od swojego Rickenbac-
kera.

- Wybaczcie, moi drodzy, to dla nas nieopisana strata. — Pomruk z publiki, jakie$ stowa. — Zagramy dla
was niemal akustycznie co$ co na pewno znacie.

Cale wieki wczesniej, podczas jednej z prob, Marlo zapytata go, jaki utwor przychodzit mu do glowy,
kiedy o niej myslal, a on wskazat ten klasyk sprzed lat.

,Remember when You were young,
You shone like the sun!

Shine on You crazy diamond!

Now there’s a look in Your eyes,

Like black holes in the skies!

. . 6
Shine on You crazy diamond!”

- Cudownie, masz mnie za wariatke! — zasmiata si¢ wowczas.

- Raczej diament, wymagajacy oszlifowania.

,»You were caught in the crossfire,
Of childhood and stardom,
Blown on the steel breeze,

Come on You target for faraway laughter,

Come on You stranger, You legend, You martyr and shine!””

Byt to najwigkszy komplement, jaki Marlo ustyszala przez cate zycie. Tylko dziadek, ktory zmart trzy
lata wczesniej, kiedykolwiek nazwat ja podobnie. Swoim skarbem, pertg. Dla matki byta za to niew-
dzigczng géwniarg, dla réwiesnikéw — nadasang dziwaczka, dla kolegdéw z klasy — powietrzem, bo oni
wszyscy ubostwiali Ani¢. Na nig, nikt nie zwracat uwagi, nie obchodzita nikogo. Poza t3 mata grupka, ro-
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dzina, jaka stanowil zespot.

“ Pile on many more layers

And I’ll be joining You there!

Shine on You crazy diamond!

And we’ll bask in the shadows

Of yesterday’s triumph

And sail on the steel breeze.

Come on You gir/ child, You winner and loser,

Come on You miner for truth and delusions and shine!”

*“Blind Curve: Part III — Mylo” — Fish (wtasé. Dereck William Dick) z albumu “Misplaced Childhood”
Marillion, EMI, 1985.

A “So lonely without You, my friend” — Anna Skalska z EP “No Way Back, Tribute to Marlo” Sirius and
the Sirens, Delusional Records, 2012. (Nathaniel Sathirian,2010)

°“Shine on You Crazy Diamond” — Roger Waters z albumu “Wish You Were Here” Pink Floyd,
Harvest/Columbia,1975.

Kopiowanie tekstow, obrazow i wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest
stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).
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